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@ Acerca de zBoost® de Wi-Ex® R

Wi-Ex” es la empresa lider en amplificadores de la senal del teléfono mévil. zBoost” mejora la eficacia
de su teléfono mévil, PDA y tarjeta de datos inaldmbrica.

Compatibilidad — Las unidades zBoost de doble banda admiten 800 MHz y 1.900 MHz
independientemente de la tecnologia, incluidas redes CDMA y GSM.

Incorpora tecnologias patentadas que protegen la red portadora.
Garantia del fabricante por 1 afo — registre su producto en www.Wi-Ex.com.

Los productos zBoost® son los més galardonados, vendidos y utilizados en comparacién con otros

amplificadores de senal... DE TODO EL MUNDO.
S

Informacién de la FCC
ID de la FCC: SO4YX545-PCS-CEL

Advertencia: Los cambios o modificaciones realizados en el dispositivo que no estén aprobados expresamente
por Wi-Ex® podrian anular la autoridad del usuario para operar el equipo.

Nota: Se han realizado pruebas en el equipo y se ha demostrado que cumple con los limites establecidos para
los dispositivos digitales de clase B, de conformidad con la parte 15 de las normas de la FCC (Comisién
internacional de comunicaciones de los Estados Unidos). Estos limites se han disefiado para proporcionar
una proteccion razonable frente a las interferencias negativas de una instalacién residencial. Este equipo
genera, utiliza y puede radiar energfa de radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza de acuerdo con las
instrucciones, podria causar interferencias negativas en las radiocomunicaciones. No obstante, no existe
garantia de que no se produzcan interferencias en una instalacidn especifica. Si el equipo causa interferencias
negativas en la recepcién de radio o television, que puedan determinarse al apagar y encender el equipo, se
recomienda al usuario intentar corregir la interferencia mediante una o varias de las siguientes medidas:

. Cambie la orientacién o la ubicacién de la antena receptora.

. Aumente la separacién entre el equipo y el receptor.

. Conecte el equipo a un enchufe de un circuito distinto al que estd conectado el receptor.
. Consulte a su distribuidor o a un técnico de radio/TV experto.

Este equipo cumple con los limites de exposicion a la radiacién de la FCC establecidos para un entorno
no controlado. El transmisor no se debe ubicar en la misma 4rea u operar conjuntamente con otra antena
o transmisor. En virtud de los requisitos de exposicién del ser humano a los campos de radiofrecuencia
establecidos por la FCC, el elemento de radiacion (antena) se debe instalar de manera que exista una
distancia de separacién minima de 20 cm (8 pulg.) respecto a cualquier persona.

7

Norm In Ii
ID de IC: 5544A-YX545PCSCEL

Este aparato digital de clase B cumple todos los requisitos de las normas canadienses de equipos que
provocan interferencias. Su manejo estd sujeto a las dos siguientes condiciones: (1) el dispositivo no debe
causar interferencias negativas (2) el dispositivo debe aceptar todas las interferencias recibidas, incluidas las
interferencias que puedan causar un funcionamiento no deseado.

El término “IC:” situado delante del nimero de certificacién del equipo de radio indica que cumple las
especificaciones técnicas de Industria de Canadd.

Exposicién a radiofrecuencia: La potencia nominal del equipo establecida por el fabricante se refiere a una
Unica portadora. En situaciones en las que hay varias sefiales portadoras, la potencia nominal se debe reducir
a 3,5 dB, especialmente cuando se vuelve a radiar la salida y puede causar interferencias a los usuarios de
bandas adyacentes. Esta reduccién de potencia se debe realizar mediante una reduccién de la ganancia o la
potencia de entrada, y no a través de un atenuador en la salida del dispositivo.
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Cet appareillage numérique de la classe [B] répond a toutes les exigences de 'interférence canadienne
causant des réglements d’équipement. Lopération est sujette aux deux conditions suivantes: (1) ce dispositif
peut ne pas causer I'interférence nocive, et (2) ce dispositif doit accepter n’'importe quelle interférence recue,
y compris I'interférence qui peut causer 'opération peu désirée.

Le fabricant nominale de la puissance de sortie de ce matériel est simple transporteur. Pour les situations
lorsque plusieurs signauxporteurs sont présents, I’évaluation devrait étre réduite de 3.5 dB, en particulier
lorsque le signal de sortie est ré-émise et peut provoquer des interférences adjacentes a la bande utilisateurs.
Ce pouvoir est de la réduction par le biais de la sortie d’alimentation ou la réduction de gain et non par un
atténuateur 2 la sortie du dispositif.

Tenga en cuenta lo siguiente: El uso de esta unidad estd autorizado en Canad4 en virtud de la especificacién
RSS 131, no obstante, antes de poner la unidad en funcionamiento, debe obtener el consentimiento de su
proveedor de telefonfa mévil o PCS para el uso de este dispositivo para mejorar la cobertura del teléfono
moévil o el servicio de comunicaciones personales (PCS). Consulte el documento de Industria de Canadd

CPC 2-1-05, seccién 6.1, disponible en: http://www.ic.gc.ca/epic/site/smt-gst.nsf/en/sf08942e.html

Informacién de seguridad y garantia del producto

Aviso de copyright

Este manual estd sujeto a derechos de autor. Reservados todos los derechos. Este manual, parcialmente o en
su totalidad, no se debe copiar, fotocopiar, reproducir, traducir o reducir a un medio electrénico o formato
legible por mdquina para fines de distribucién. Este manual, parcialmente o en su totalidad, no se debe
modificar sin el consentimiento previo por escrito de Wireless Extenders.

Propiedad intelectual © 2010 de Wireless Extenders, Inc.

Marcas comerciales

Wireless Extenders, Wi-Ex, el logotipo de Wi-Ex, zBoost, el logotipo de zBoost y Extending Cell Zones son
marcas comerciales registradas de Wireless Extenders, Inc.

Instrucciones de seguridad

En virtud de los requisitos de exposicién del ser humano a los campos de radiofrecuencia establecidos por
la FCC, el elemento de radiacién (antena) se debe instalar de manera que exista una distancia de separacién
minima de 20 cm (8 pulg.) respecto al usuario o cualquier persona.

Responsabilidad limitada

Wireless Extenders no se hard responsable, en ningtin caso, de los danos directos, indirectos,
cuantificables, punitivos, accesorios, ejemplares o derivados, ni de cualquier perjuicio, ya sea por accién
bajo contrato, negligencia u otras teorfas originadas o relacionadas con la instalacién, uso, incapacidad
de uso o eficacia de la informacidn, servicios, productos y materiales disponibles en este manual. Estas
limitaciones se aplicardn independientemente de la ausencia de propésito fundamental de todo remedio
limitado. Debido a que en algunas jurisdicciones no se permiten las limitaciones sobre el periodo de
duracién de la garantia implicita, ni la exclusién o limitacién de responsabilidad por dafios accesorios o
derivados, las limitaciones anteriores no serdn aplicables.

Para consultar las instrucciones de garantia completas, vaya a la pdgina 15.

& Nota

Los cambios o modificaciones que no estén aprobados
expresamente por Wi-Ex” podrfan anular la autoridad del
usuario para operar el equipo y/o anular la garantia del
producto.
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Contenido del envase: zZBoost® YX545 SOHO

Antes de empezar, asegurese de que se incluyen las siguientes piezas con el dispositivo
zBoost® YX545.

Contenido de documentacién:
D Descripcién general de la instalacién del dispositivo zBoost® YX545 SOHO

(Guia del usuario sélo disponible en Internet)

Contenido del producto:
(@ Unidad base zBoost®

(S)

(@ Antena de la unidad base zBoost®

@ Fuente de alimentacién

(® Cable coaxial RG-59 (mini) de 15 m
(50 pies)

® Antena de senal

(D Equipo de montaje de la antena de sefial

$

ii
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Accesorios opcionales de zZBoost®

Los siguientes accesorios estdn disponibles para mejorar la recepcién de la sefial y proporcionar mayor
cobertura en su casa u oficina. Visite nuestro sitio Web para consultar la seleccién completa.

Para realizar un pedido, llame al teléfono 1-800-871-1612 o visite www.Wi-Ex.com
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§ N.° de pieza Descripcién
Modelo superior de antena de sefial receptora bidireccional
X | YXO39-PCS-CEL | 15 4Bi pCs / 8 dBi CEL)
X | YX012 Equipo de conexién a tierra exterior
YX021-CEL Modelo superior de antena de sefial receptora direccional (8 dBi)
YX022-CEL Modc.lo superior de antena de sefial receptora omnidireccional
(6 dBi)
YX023-PCS Modelo superior de antena de sefial receptora direccional (13 dBi)
YX024-PCS Modc%o superior 'dc antena de unidad base de transmisién
direccional (7 dBi)
YX026-CEL Modelo superior de antena de sefial receptora direccional (11 dBi)
Modelo superior de antena de unidad base de transmisién
X | YX027-PCS-CEL direccional
(9 dBi PCS / 6 dBi CEL)
Modelo superior de antena de unidad base de transmision
X [ YX028-PCS-CEL direccional con soporte para ventana (9 dBi PCS / 6 dBi CEL)
X | YX030-15W 4,,5 m (15 pies). Alargador coaxial de antena de sefial, de baja
pérdida RG-6
X | YX030-35W 10,6 m (35 pies). Cable alargador de antena de sefial, de baja pérdida
RG-6
X | YX031-10W 3 m (10 pies). Cable alargador coaxial de antena de la unidad base
X | YX030-08W Cable plano de acceso a través de la ventana de 20 cm (8”)
Antena de unidad base de transmisién omnidireccional con soporte
X YXOS0-PCS-CEL | o pared (2 dBi PCS / 1 dBi CEL)
YX055-CEL Antena Yagi exterior direccional CEL (15 dBi)

iv
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Descripcién general

Gracias por elegir zBoost®. Ahora podrd utilizar su teléfono mévil en el INTERIOR de su casa u oficina.
Quedan atrds los dias en los que tenfa que acercarse a las escaleras de la ventana o salir fuera para utilizar el
teléfono mévil. Como un tragaluz que deja pasar la luz a su hogar, zBoost” transmite y amplifica las sefiales
de telefonfa mévil del exterior en su casa u oficina.

Siga las sencillas instrucciones de esta guia del usuario para crear zonas Extending Cell Zones™ en su casa o
en la oficina.
Por qué la sefial interior puede ser débil
Existen varios obstdculos que pueden contribuir a la escasa recepcidn en su casa u oficina:
1. Ubicacidén de la torre de telefonia mévil en su casa/oficina

Aunque los proveedores de telefonia mévil han intentado colocar torres para ofrecer la mejor
cobertura, las ordenanzas locales y las caracteristicas del terreno pueden imponer restricciones sobre
la ubicacién de las torres, lo que limita la fuerza de la senal disponible en su zona.

2. Obstrucciones causadas por edificios, drboles o el terreno

Los edificios, paredes, drboles, colinas y otros accidentes del terreno, pueden bloquear o reflejar por
completo las sefiales de telefonfa mévil, provocando una sefial de escasa potencia.

3. Ventanas energéticamente eficientes

Estas nuevas ventanas también pueden influir en la introduccién de la senal en la casa.

\\A//
Tll'lﬂ Tllll”
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Preparacién de la instalacién de su producto zBoost®

Herramientas necesarias

Para la instalacién del dispositivo zBoost” se requieren las siguientes herramientas:
. Destornillador Philips n.o 2
. Teléfono mévil que funcione en una banda compatible con la unidad zBoost”

. Taladro (puede ser necesario para la instalacién de la antena en el exterior o el dtico)

Comprobacién de la fuerza de la sefial

Antes de instalar zBoost® en su hogar, asegurese de que puede realizar llamadas en el exterior de su hogar, en
el dtico, en el nivel del tejado o en el lugar donde desee colocar la antena. zBoost” sélo puede captar la senal

si ésta alcanza la antena de senal. Si no hay sefial, zBoost” no funcionard.

Con el teléfono mévil, realice una llamada desde el exterior para verificar si hay suficiente sefial para finalizar
la llamada. Si la senal a nivel del suelo es débil, compruebe la potencia de la senal en el dtico o a nivel del
tejado, donde la senal probablemente serd mds fuerte y podrd colocar la antena de sefial para mayor eficacia.

Si puede realizar y recibir llamadas de manera fiable desde el exterior de su casa, zBoost® podrd captar la
sefal.

Si s6lo aparece una barra de sefial en su teléfono mévil en el exterior, la cobertura interior se limitard
tnicamente a una sala pequefia. Recomendamos colocar la antena de sefial en el exterior y/o adquirir un
modelo superior de antena de sefial Wi-Ex® para obtener mayor cobertura (consulte la pdgina iv).

Las barras de sefial del teléfono mévil son aproximadas y
varfan de un teléfono a otro. El nimero de barras puede
oscilar ampliamente en funcién de la ubicacién, la posicién
o el dngulo del teléfono, las condiciones climdticas, etc.

La mayoria de los indicadores de senal de los teléfonos
moviles se actualizan cada 6 - 10 segundos. Una barra mds
normalmente indica un aumento de sefial de 4x a 10x.
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Determine el 4rea de cobertura que necesita

Identifique la ubicacién en su casa/oficina donde necesita mayor cobertura de senal. El dispositivo zBoost”
YX545 SOHO puede cubrir un 4rea de hasta 760 m cuadrados (2.500 pies cuadrados) (la cobertura varfa
en funcién del nivel de senal exterior, los materiales del edificio y la ubicacién de la antena). Las paredes, los
techos y los suelos reducirdn el drea de cobertura.

PATIO
DORMITORIO
COCINA PRINCIPAL
CELL ZONE |
SALON
DORMITORIO
Z

Determine la ubicacién de la antena de sefial y la antena de la unidad base

Se recomienda dejar una separacion vertical de 4,5 m (15 pies) entre la antena de
sefial y la antena de la unidad base.

Si las antenas estdn demasiado juntas, parpadeard una luz roja en la unidad base indicando un problema;
consulte la seccion de los indicadores luminosos (pdgina 12). Para capturar la mejor senal, coloque la antena

de sefial lo mds alto posible y en posicién vertical, manteniendo una distancia de al menos 60 cm (2 pies)
respecto a cualquier objeto metélico.

La antena de sefial debe colocarse a una altura de al menos 4,5 m (15 pies) respecto a la antena de la unidad
base. Si no es posible, es recomendable situar las dos antenas lo més alejadas posible a nivel horizontal.

Para mds informacién, consulte la pagina 6, Instalacién de su producto zBoost".

Montaje del soporte de la antena

IMPORTANTE: La instalacién incorrecta de la antena de sefial en el
soporte (consulte la figura A) afectard a su funcionamiento. Asegtirese
de que la antena de senal estd bien colocada en el soporte, como se
indica en la ilustracién que aparece a continuacién.

Para instalar la antena en un poste: Acople la parte inferior de la
Figura A antena al soporte de poste como se indica en la ilustracién. Utilice un
perno en U para fijar el soporte al poste y apriete.

Para instalar la antena en una superficie plana: Acople la parte
inferior de la antena al soporte de poste como se indica en la

ilustracién. Fije el soporte a la superficie deseada mediante los tornillos
Soporte suministrados. Esta opcién no requiere el uso de la placa de soporte y

de poste el perno en U.
Placa soporte
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Requisitos de cable adicionales

Si la distancia entre la antena de senal y la unidad base es superior a 15 m (50 pies), hay disponibles cables
alargadores en nuestro sitio Web o en numerosos establecimientos de electrénica para la mejora del hogar. Se
incluye un cable RG59-mini. Para mayor eficacia, puede sustituirlo por un cable RG-6 para TV por satélite.

La longitud total del cable no debe ser superior a 21 m (70 pies), salvo que adquiera a su vez un modelo
superior de antena de senal (consulte la pdgina iv). Un cable més largo s6lo resulta ttil si permite ubicar la

A Nota

Evite colocar la antena de sefal cerca de metales como
cables, conductos de A/A, revestimientos de metal, placas
de viga, etc.

Al conectar el cable a la antena, extienda el cable hacia
abajo desde la antena. Evite dejar suelto el cable coaxial
cerca de la ventana.

antena de sefial en un lugar donde la sefial sea mds fuerte.

Conexidn a tierra de la antena de sefal

Si decide ubicar la antena de sefal en el interior, debe conectarla a tierra de manera adecuada. (Consulte el
equipo de conexién a tierra recomendado en la pdgina iv.)

La instalacién se debe realizar de acuerdo con el articulo 810 del Cédigo eléctrico nacional (NEC). Se debe
proporcionar una unidad de descarga de antena para el cable coaxial de acometida en virtud del articulo
8.10.20 del NEC o el blindaje del cable se debe conectar a tierra de manera permanente y efectiva de
acuerdo con el articulo 8.10.21 del NEC. Para mds informacién, consulte a un electricista o instalador
profesional. (Consulte la pigina iv.)

Fijacién del cable con un bucle de servicio Pared exterior )
Si coloca la antena de senal en el exterior, cree un bucle de servicio con el

cable coaxial en el punto de acceso del cable al edificio a través de la pared
exterior. Para ello, puede formar un bucle con el cable para fijarlo (de un
tamafio no inferior a 10 cm (4”)) cerca del punto de acceso. De esta forma
evitard que se acumule humedad en el punto de acceso y pase al edificio. Si
necesita mds informacién, consulte a un instalador profesional.

=
)

Cable coaxial |

—

Requisitos de alimentacién

La unidad base se puede conectar a un enchufe estindar de 110 V CA con 2 o 3 clavijas mediante la fuente
de alimentacién proporcionada. El consumo de la fuente de alimentacién es inferior a 10 W (menos de

0,2 A).
A Nota

La unidad base zBoost® YX545 SOHO sélo DEBE
utilizarse con el adaptador de alimentacién suministrado.
El uso de otros adaptadores de alimentacién anulard la
garantia y podria provocar dafios en la unidad. La FCC no
aprueba el uso de otros equipos.
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Instalacién del amplificador de sefial zBoost®

Ubicacién de la antena de senal

Elegir la mejor ubicacién para la antena de sefial proporciona la madxima eficacia y el drea de sefial mejorada
mds amplia. Determine la ubicacién donde la sefial es mds fuerte mediante el indicador de fuerza de sefal de
su teléfono mévil. Busque la ubicacién que proporcione la fuerza de sefial con més barras y coloque la antena
de sefial en dicho emplazamiento o en un lugar préximo. Monte el soporte de la antena de senal como se
muestra en la pdgina 4. Evite colocar la antena de sefial cerca de objetos metdlicos, como cables, conductos
de A/A, revestimientos de metal, placas de viga, etc. Al conectar el cable a la antena, extienda el cable hacia
abajo desde la antena. Evite dejar suelto el cable coaxial cerca de la ventana.

Elija 1 de las 3 opciones siguientes para instalar el sistema zBoost":

® MAS SENCILLA: En el interior, junto a una ventana

Busque una ventana donde reciba servicio.

1. Instale la antena de senal encima de la ventana. La cobertura
proporcionada por zBoost” depende en gran medida de la calidad
de la sefial que recibe la antena de senal.

2. Monte la antena de la unidad base. Coloque la unidad base en
la ubicacién deseada, donde desee crear una zona Cell Zone™
(se recomienda una separacién vertical de 4,5 m (15 pies) entre
la unidad base y la antena de senal). Conecte la antena de la
unidad base a la unidad base y coléquela donde necesite que

Instalacién mds

haya sefial. .
sencilla
Conecte el cable coaxial a la antena de sefal. Coloque la antena de
4. Conecte el otro extremo del cable coaxial a la unidad base. sefial en el interior,
junto a una ventana
5. Conecte la antena de la unidad base a la unidad base y muévala a la

posicién vertical.

6. Conecte la fuente de alimentacién a la unidad base y enchufela a la toma de corriente.

NOTA: El dispositivo zBoost” YX545 SOHO requiere una separacién vertical de 4,5 m (15 pies) como
minimo entre la unidad base y la antena de sefial. Normalmente, al aumentar la distancia de separacién (hasta
12 m (40 pies)), mejora la eficacia de zBoost” y si se reduce se limita su rendimiento. (Si no es posible dejar
una distancia de 4,5 m (15 pies), puede probar nuestro nuevo modelo METRO, disefiado para lofts y viviendas
en 4reas urbanas, que no requiere separacion vertical.) No coloque la unidad base en el suelo y manténgala a
una distancia minima de 60 cm (2 pies) de otros cables, objetos metélicos y dispositivos inalémbricos, como
enrutadores o puntos de acceso inaldmbricos. El dispositivo zBoost” SOHO funciona mejor cuando no hay
obstdculos entre la unidad base zBoost”® y el dispositivo mévil.

Al encender el dispositivo por primera vez, debe aparecer una luz VERDE para indicar que el
funcionamiento es normal. Si aparece una luz ROJA, se deberdn realizar ajustes para optimizar su
funcionamiento. No obstante, los ajustes no serdn necesarios si considera que la cobertura de la senal es
aceptable. Consulte la seccién de los indicadores luminosos (pdgina 12) para obtener mds informacidn.
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@ MAS EFICAZ: En el exterior de una ventana

Busque una ventana donde reciba sefial.

1. Instale la antena de sefial en la parte exterior de la ventana. La
cobertura proporcionada por zBoost” depende en gran medida de
la calidad de la sefial que recibe la antena de senal.

2. Monte la antena de la unidad base. Coloque la unidad base en
la ubicacién deseada, donde desee crear una zona Cell Zone™
(se recomienda una separacién vertical de 4,5 m (15 pies)

entre la unidad base y la antena de sefial).
Conecte el cable coaxial a la antena de sefial. L |I| |:| |I|
4. Extienda el cable coaxial desde la antena de sefal a través de | ]

la ventana (hay disponible un equipo de acceso a través de la
ventana opcional: consulte la pdgina iv) y hasta la unidad base.

(L]
=
AT ]

Mis eficaz
Coloque la antena de sefial

5. Conecte la antena de la unidad base a la unidad base y muévala a la en el exterior de la

posicién vertical. ventana*

6. Conecte la fuente de alimentacién a la unidad base y enchufela a la
toma de corriente.

NOTA: El dispositivo zBoost” SOHO requiere una separacién vertical de 4,5 m (15 pies) como minimo
entre la unidad base y la antena de sefial. Normalmente, al aumentar la distancia de separacién (hasta 12 m
(40 pies)), mejora la eficacia de zZBoost® y si se reduce se limita su rendimiento. (Si no es posible dejar una
distancia de 4,5 m (15 pies), puede probar nuestro nuevo modelo METRO, disenado para lofts y viviendas
en dreas urbanas, que no requiere separacion vertical.) No coloque la unidad base en el suelo y manténgala a
una distancia minima de 60 cm (2 pies) de otros cables, objetos metélicos y dispositivos inaldmbricos, como
enrutadores o puntos de acceso inaldmbricos. El dispositivo zBoost® SOHO funciona mejor cuando no hay
obstdculos entre la unidad base zBoost® y el dispositivo mévil.

Al encender el dispositivo por primera vez, debe aparecer una luz VERDE para indicar que el
funcionamiento es normal. Si aparece una luz ROJA, se deberdn realizar ajustes para optimizar su
funcionamiento. No obstante, los ajustes no serdn necesarios si considera que la cobertura de la sefial es
aceptable. Consulte la seccién de los indicadores luminosos (pdgina 12) para obtener mds informacion.

*Es posible que se requiera un cable de acceso a través de la ventana de 20 cm (8 pulg.) para esta opcién. Se
puede adquirir a través de www.Wi-Ex.com (n.° de pieza: YX030-08W).
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® MAXIMA EFICACIA: Ubicacién en el dtico/exterior

Las siguientes instrucciones son las mds adecuadas para

una recepcién éptima:

1.

Utilice el teléfono mévil como medidor de sefial y

compruebe si en el 4tico o el tejado la potencia de

sefial es ptima para la antena de sefial. Identifique
la mejor ubicacién para instalar el soporte, como

una viga maestra o transversal del 4tico. La

cobertura proporcionada por zBoost® depende en gran
medida de la calidad de la senal que recibe la antena
de sefal.

Fije el soporte en el punto més alto posible y a una

distancia minima de 1 m (3 pies) de objetos de Mixima eficacia
metal como tuberfas, revestimientos de metal, aparatos Coloque la antena de senal
de A/A, etc. en el tejado o el 4tico

Coloque el soporte de manera que la antena de sefal
quede en posicidn vertical e instale la antena. Para mds informacién, consulte la pdgina 4.

Conecte el cable coaxial suministrado a la base de la antena de sefial. Extienda el cable coaxial a lo
largo de una tuberia descendente o a través de una pared cercana a la ubicacién de la unidad base.
Utilice el cable coaxial RG-59 (mini) de 15 m (50 pies) suministrado para conectar la antena de
sefal con la unidad base. Si necesita un cable mds largo, hay extensiones de 4,5 m (15 pies) (n.° de pieza:
YX30-15w) disponibles en www.Wi-Ex.com. Tenga en cuenta lo siguiente: No se recomienda utilizar
cables con una longitud superior a 23 m (75 pies).

Antena de unidad base
Unidad base zBoost
Cable coaxial

Fuente de alimentacion

NOTA: No fije el cable ni realice perforaciones hasta probar el sistema.

5.

En el otro extremo, conecte el cable coaxial a la unidad base. Monte la antena de la unidad base.
Conecte la antena de la unidad base a la unidad base y coléquela donde necesite que haya sefial.
Coloque la unidad base zBoost” donde desee crear una zona Cell Zone. Para que el 4rea de senal sea lo
mds amplia posible, se recomienda colocar la unidad base cerca del centro de una sala o instalarla en una
pared interior. La unidad base utiliza una antena omnidireccional que suministra sefial alrededor de la
antena siguiendo un patrén circular.

Conecte la unidad base zBoost” a la fuente de alimentacién suministrada y, a su vez, a la toma de
corriente. Cuando el sistema zBoost” esté correctamente instalado y conectado, camine por su casa u
oficina y compruebe que puede realizar llamadas fiables. Si la sefial es mas potente, el dispositivo zBoost”
funciona. Recuerde que la cobertura varfa en funcién del nivel de sefial exterior, los materiales del edificio
y la ubicacién de la antena. La cobertura de las salas adyacentes (en la misma planta, arriba o abajo) serd
menor debido a las paredes, el techo y el suelo.
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NOTA: El dispositivo zBoost” YX545 SOHO requiere una separacién vertical de 4,5 m (15 pies) como
minimo entre la unidad base y la antena de sefial. Normalmente, al aumentar la distancia de separacién (hasta
12 m (40 pies)), mejora la eficacia de zBoost” y si se reduce se limita su rendimiento. (Si no es posible dejar
una distancia de 4,5 m (15 pies), puede probar nuestro nuevo modelo METRO, disefiado para lofts y viviendas
en dreas urbanas, que no requiere separacion vertical.) No coloque la unidad base en el suelo y manténgala a
una distancia minima de 60 cm (2 pies) de otros cables, objetos metdlicos y dispositivos inaldmbricos, como
enrutadores o puntos de acceso inaldmbricos. El dispositivo zBoost® SOHO funciona mejor cuando no hay
obstdculos entre la unidad base zBoost® y el dispositivo mévil.

Al encender el dispositivo por primera vez, debe aparecer una luz VERDE para indicar que el
funcionamiento es normal. Si aparece una luz ROJA, se deberdn realizar ajustes para optimizar su
funcionamiento. No obstante, los ajustes no serdn necesarios si considera que la cobertura de la senal es
aceptable. Consulte la seccién de los indicadores luminosos (pdgina 12) para obtener mds informacion.
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Ubicacién de la unidad base

Para que el drea de senal sea lo mds amplia posible, se recomienda colocar la unidad base
zBoost” YX545 SOHO cerca del centro de una sala o instalarla en una pared interior. La unidad base utiliza
una antena omnidireccional que suministra sefial alrededor de la antena siguiendo un patrén circular.

Si decide colocar la unidad base en una pared exterior o una zona préxima, le recomendamos que adquiera la
antena de unidad base direccional (pdgina iv) para orientar la sefal en la direccién que desee.

La unidad base se puede instalar directamente en una pared o colocarse sobre una superficie plana (por
ejemplo, una estanterfa, un escritorio, una mesa auxiliar, etc.). La unidad base funciona mejor si se coloca a
una altura de 1,2 m (4 pies) respecto al suelo, o a aproximadamente la altura de un teléfono mévil cuando se
estd utilizando (evite colocar la unidad base en el suelo).

Para obtener mejores resultados, evite colocar la antena de la unidad base a una distancia inferior a 60 cm
(2 pies) de otros cables, objetos metdlicos o dispositivos inaldmbricos adicionales, como enrutadores o
puntos de acceso inaldmbricos.

Comprobacién del funcionamiento correcto de zBoost®

Realice los siguientes pasos para confirmar que la unidad funciona correctamente:

1. Desenchufe el cable de alimentacién de la unidad base.

2 Encienda su teléfono mévil y compruebe el indicador de senal.

3. Enchufe el cable de alimentacién a la unidad base.

4 Mantenga el teléfono mévil a una distancia de aproximadamente 1,5 m (5 pies) de la unidad base

y, a continuacién, encienda la unidad. Espere 1 minuto a que el teléfono mévil registre la sefial
procedente de la unidad base.

5. Si el indicador de sefial aumenta, el dispositivo zBoost® funciona correctamente.

( & Nota )

Las barras de sefial del teléfono mévil son aproximadas y
varfan de un teléfono a otro. El nimero de barras puede
oscilar ampliamente en funcién de la ubicacién, la posicién
o el dngulo del teléfono, las condiciones climdticas, etc.

La mayoria de los indicadores de senal de los teléfonos
moviles se actualizan cada 6 - 10 segundos. Una barra mds
normalmente indica un aumento de sefal de 4x a 10x.

EL MEJOR INDICADOR DE LA EFICACIA DEL
PRODUCTO ES LA POSIBILIDAD DE REALIZAR

Y RECIBIR LLAMADAS DE MANERA FIABLE EN
LUGARES DONDE NO ERA POSIBLE ANTES DE LA
INSTALACION DEL DISPOSITIVO YX545 SOHO.
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Ampliacién del drea de cobertura

Cuando el sistema zBoost” esté correctamente instalado y conectado, camine por la sala y compruebe que
puede realizar llamadas fiables.

Recuerde que la cobertura varfa en funcién del nivel de senal exterior, los materiales del edificio y la
ubicacién de la antena. La cobertura de las salas adyacentes (en la misma planta, arriba o abajo) serd menor
debido a las paredes, el techo y el suelo.

Si desea mejorar la cobertura, debe:

. Cambiar la ubicacion de la antena de sefial para captar una sefial mejor, normalmente es mejor emplazarla
en un lugar alto y preferiblemente en el exterior.

. Aumente la distancia entre la antena de la unidad base y la antena de senal.

. Adquiera un modelo superior de antena en www.Wi-Ex.com

NOTA: El dispositivo zBoost” YX545 SOHO requiere una separacién vertical de 4,5 m (15 pies) como
minimo entre la unidad base y la antena de sefial. Normalmente, al aumentar la distancia de separacién (hasta
12 m (40 pies)), mejora la eficacia de zBoost” y si se reduce se limita su rendimiento. (Si no es posible dejar
una distancia de 4,5 m (15 pies), puede probar nuestro nuevo modelo METRO, disefiado para lofts y viviendas
en dreas urbanas, que no requiere separacion vertical.) No coloque la unidad base en el suelo y manténgala a
una distancia minima de 60 cm (2 pies) de otros cables, objetos metdlicos y dispositivos inaldimbricos, como
enrutadores o puntos de acceso inaldmbricos. El dispositivo zBoost” SOHO funciona mejor cuando no hay
obstdculos entre la unidad base zBoost® y el dispositivo mévil.

PATIO

> DORMITORIO

COCINA PRINCIPAL

CELL ZONE | |

SALON
DORMITORIO
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Indicadores luminosos de la unidad base zZBoost®

Sélo en el encendido inicial

Luz fija VERDE Funcionamiento normal al encender el
dispositivo.

Luz alterna ROJA y VERDE zBoost® funciona, pero su eficacia y

rdpidamente cobertura es menor debido a que la

instalacién “no es la mds idénea”.

Solucién: Aumente la distancia entre la
antena y el amplificador para lograr la
méxima cobertura y eficacia.

Luz parpadea en ROJO rdpidamente

Indica que no hay suficiente distancia
entre la antena y el amplificador. El
amplificador estd funcionando con una
cobertura muy reducida.

Solucién: Aumente la distancia entre la
unidad base y la antena.

Luz fija ROJA

El sistema recibe sefiales procedentes
del dispositivo mévil o de la
estacién transceptora base que son
demasiado fuertes para un correcto
funcionamiento.

Soluciones: @ Aleje el mévil de la
antena receptora. @ Aleje la antena de
otros dispositivos.

Luz alterna ROJA y VERDE

rdpidamente y luego se apaga

El amplificador estd desactivado.

Solucién: Desenchufe el dispositivo y
enciéndalo.

Después del encendido inicial

Luz fija VERDE

Funcionamiento normal.

Luz fija ROJA

El sistema recibe sefales procedentes
del dispositivo mévil o de la
estacién transceptora base que son
demasiado fuertes para un correcto
funcionamiento.

Solucién: Desenchufe el sistema.
Vuelva a orientar la antena de senal y/o
la unidad base para reducir la fuente
de senal excesiva. Vuelva a enchufar el
sistema. Si la luz roja sigue encendida,
llame al Servicio de atencién al cliente

al 1-800-871-1612.
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Especificaciones técnicas

Especificaciones del producto para

zBoost® YX545 SOHO — Doble banda

Banda de servicio de comunicaciones personales (PCS)

Frecuencia

Enlace de subida: De 1.850 a 1.910 MHz
Enlace de bajada: De 1.930 a 1.990 MHz

Ganancia del sistema

60 dB

Banda PCS compatible

A,D,B,EEC

Redes

CDMA, GSM, GPRS, EDGE, EVDO, 1xRTT,
UMTS, HSPA, 3G

Banda de telefonia mévil (CEL)

Frecuencia

Enlace de subida: De 824 a 849 MHz
Enlace de bajada: De 869 a 894 MHz

Ganancia del sistema

60 dB

Banda de telefonfa mévil compatible

A B, A, B

Redes

CDMA, GSM, GPRS, EDGE, EVDO, 1xRTT,
UMTS, HSPA, 3G

General

Consumo energético — Corriente de fuente de
alimentacién

En reposo 3 W sefial mdx. 7 W - 5,0 V CC,
2,0 A méx.

Entrada de alimentacién de pared; Voltaje

100-240 V CA, 50-60 Hz

Certificaciones del sistema

FCC, partes 15 y 24 (PCS); Industria de
Canadd, partes 15 y 22 (telefonia mévil)

Tamafio y peso de la unidad base

12,7cmx 17,8 cmx 3,1 cm (5" x 7”7 x 1,257) —
255 ¢ (9 oz.)

Condiciones de funcionamiento

Sélo para uso en el interior (4 °C - 40 °C (40 °F
- 105 °F))

Este producto emplea tecnologia patentada para proteger la red portadora

Este producto estd protegido por la patente US 7,706,744.
Pendientes otras patentes estadounidenses y extranjeras.
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Preguntas frecuentes

:Qué rango y potencia de sefial puedo esperar dentro de mi casa u oficina?

Cuanto mds cerca esté de la base, mds fuerte es la sefial. Esto variard segtin las diferentes condiciones.
Algunas de las condiciones que influirdn en el drea de cobertura ampliada son la potencia de sefal en el
exterior, el tipo de materiales de construccién de la vivienda, la ubicacién de la unidad y la proximidad de la
antena a las torres de telefonia mévil.

Mejorard la cobertura en el interior. Podr4 realizar llamadas donde antes no podia. El grado de mejora
dependerd de muchos factores. Los productos zBoost” estdn disefiados para lograr el nivel de cobertura
exterior en el interior. La sefal ampliada oscilard de la misma forma que las barras de senal se mueven arriba
y abajo en el exterior.

:Un amplificador de la sefial del teléfono mévil es lo mismo que un enrutador inalimbrico; mejorara

mi sefial WiFi?

La unidad Wi-Ex® no mejorard su servicio WiFi. La unidad estd disenada para trabajar con servicios de
comunicaciones personales (PCS) y dispositivos y teléfonos méviles inaldmbricos. La tecnologia WiFi de su
casa u oficina funciona en una frecuencia diferente.

:Su producto sirve para uso internacional?

Si, tenemos productos que funcionan en frecuencias europeas. El dispositivo zBoost” YX520-I de doble
banda funciona en frecuencias de 900 MHz y 1.800 Mhz.

También vendemos dispositivos zBoost® ONE YX400-U para UMTS/HSPA que funcionan en una

frecuencia de 2.100 MHz, que es la utilizada para voces y datos a nivel internacional.
:Por qué no aparecen mds barras en mi teléfono mévil para indicar que hay mds senal?

Es posible que no observe mds barras en su indicador de sefial porque la senal se propaga desde la antena. Si
su teléfono dispone de un medidor de decibelios, un valor de 3 dB es un aumento significativo en 2x, 6 dB
en 4x y 10 dB en 10x. En los teléfonos con cuatro barras, una "barra" equivale a aproximadamente 10 dB.

El aumento de senal observado dependerd de:

. El nivel de senal en la antena de sefal (en el exterior).

. El correcto emplazamiento de la antena (a 60 cm (2 pies) de objetos metélicos y a una distancia adecuada
[se recomienda una separacién de 4,5 m (15 pies)]).

. La sefial actual en el interior (en relacién con las pérdidas del edificio).

. La distancia del teléfono/dispositivo respecto a la unidad base (la sefial se propaga o disminuye rdpida-
mente con la distancia).

:Normalmente se utilizan varios teléfonos méviles a la vez en mi casa, este producto amplificard todas
las sefales simultineamente?

zBoost” YX545 SOHO esté disefiado para cubrir varias sefiales simultdneamente y permite que varios
usuarios operen al mismo tiempo.

¢El dispositivo zBoost® funciona si no aparece ninguna barra?

No, si no hay ninguna sefal en el exterior zBoost® no funcionard. También debe tener en cuenta que si la
mejor sefial en la antena de sefial es 1 barra, la cobertura se limitard a una sala pequena. Puede mejorar la
cobertura con un modelo de antena superior. (Consulte la pagina iv.)

14



GUIA DEL USUARIO DE zBOOST® YX545 SOHO

Informacidén de garantia

1 afio de garantia limitada

Registre su producto en www.Wi-Ex.com

Todos los productos de Wi-Ex” estdn garantizados contra posibles defectos del material o la fabricacién en
condiciones de uso normal durante un periodo de garantia de 1 afio.

:A quién cubre?

Debe disponer de la prueba de compra para recibir el servicio de garantia. Se considera prueba de compra un
recibo u otro documento que acredite la compra del producto y la fecha de compra. La garantia limitada cubre
tanto al comprador como a cualquier persona que reciba el producto como regalo por parte del comprador
original, y a ningtin otro comprador o adquiriente. La garantia NO cubre a los usuarios comerciales.

:Qué cubre?

El periodo de cobertura de la garantia comienza el dfa de compra del producto. Durante un afo desde la fecha
original, el amplificador de sefial de telefonfa mévil de Wi-Ex® serd reparado o sustituido por un producto nuevo,
reparado o restaurado de la misma categorfa (segtin Wi-Ex” considere necesario), en caso de desperfectos o mal
funcionamiento. Se cambiard por repuestos 0 mano de obra sin cargo alguno. El usuario se hard cargo de los gastos
de envio al lugar designado por Wi-Ex".

Todos los productos, incluidos los productos de repuesto, estardn cubiertos tinicamente durante el periodo de
garantfa original. La garantia del producto de sustitucién finalizard cuando termine la garantia del producto
original.
.
:Qué excluye?
La garantia NO cubre lo siguiente:
. Cargos de mano de obra por la instalacion de la unidad.

. Sustitucién del producto debido a un uso indebido, accidente, dafos en los indicadores luminosos,
reparaciones no autorizadas y otras causas ajenas al control de Wi-Ex”.

. Daiios fortuitos o imprevistos ocasionados por el producto. En algunos estados no estd permitida la
exclusion por dafos fortuitos o imprevistos, por lo que la exclusién anterior no es aplicable.

. Cualquier modificacién o cambios de otro tipo en el producto, incluidas, de forma enunciativa pero no
limitativa, las modificaciones de software o hardware de un modo distinto al autorizado expresamente por
Wi-Ex°, anulardn esta garantia limitada.

. Los productos modificados o adaptados para permitir su funcionamiento en un pafs distinto al pafs para
el que han sido disenados, fabricados, aprobados y/o autorizados, o la reparacién de productos dafiados
por estas modificaciones.
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Asegiirese de guardar...

Guarde el recibo de compra u otro documento que acredite la compra. Guérdelo junto con la Guia del usuario.
Ademds, guarde el envase original y el material de embalaje en caso de que necesite devolver el producto.

Antes de solicitar el servicio de reparacién...

Si se enciende la luz roja, el sistema recibe senales procedentes del dispositivo mévil o de la estacién transceptora
base que son demasiado fuertes para un correcto funcionamiento. Desenchufe el sistema. Vuelva a orientar la
antena de sefial y/o la unidad base para reducir la fuente de sefial excesiva. Vuelva a enchufar el sistema. Si la luz
roja sigue encendida, llame al Servicio de atencién al cliente al 1-800-871-1612.

Para obtener el servicio de garantia...

El servicio de garantfa serd proporcionado por Wi-Ex”. Si cree que su unidad necesita ser reparada, péngase en
contacto con Wi-Ex® en el teléfono 1-800-871-1612 o a través de la direccién de correo electronico
support@wi-ex.com. Un representante revisard la lista de verificacién de diagndstico con usted. Si se determina
que debe devolver el producto para su cambio o reparacion, recibird un nimero de autorizacién de devolucién de
mercancia (RMA, por sus siglas en inglés). El representante le proporcionard los detalles completos del envio. No
devuelva productos a Wi-Ex® sin el nimero RMA.

Fuera del servicio de garantia...

Para obtener servicio fuera de garantia, péngase en contacto con Wi-Ex” en el teléfono 1-800-871-1612 o a través
de la direccién de correo electrénico support@wi-ex.com e inférmese sobre la posibilidad de pagar la reparacién o
sustitucién de los productos fuera de garantfa.

Recordatorio

Anote a continuacién el modelo y el niimero de serie del producto:

N.c de modelo:

N.o de serie:

Fecha de compra:




